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Podklady pro reporting Evropské 
komisi

Směrné dokumenty EK
• WFD Reporting guidance (dále GD),
• GIS guidance (dále GIS GD), přeloženo bez 

příloh 13.1.2016
• datová schémata („schemas“)

Problém:
• časté aktualizace (poslední 12/2015), změny 

definicí a požadavků



Národní zdroje, podklady a 
identifikované problémy

• Národní plány
• Vyžádané údaje (podniky Povodí, ČHMÚ, Biologické 

centrum, AOPK, MZe, VRV)
• Existující české metodické dokumenty

Problémy:
 Rozsah požadovaných výsledků a dat je výrazně 

širší než obsah plánů
 Velká část dotazů na postupy není obsažena v 

existujících metodických dokumentech ani 
plánech

 Některé souhrnné výsledky plánů nebyly dosud 
zpracovány



MKOx (mezinárodní komise)

• Reporting do mezinárodních komisí dokončen 
(požadavky nebyly tak široké jako pro EK), 
mezinárodní plány uveřejněny k 22.12.2015

• MKOL: řešena pravidla pro reporting 
geografických a atributních dat VÚ na česko-
německé hranici 

• MKOx – koordinace odpovědí na „targeted 
question“ a background dokumenty na 
mezinárodní úrovni

• hraniční komise – SK převezme pro účely 
reportingu VÚ českou geometrii MOV_1430, 
odsouhlasení společných kódů přeshraničních VÚ



POSTUP A STAV PRACÍ:
1. Kompletace podkladů

Geografické údaje: kompletní

Popisné údaje a „background“ dokumenty:

• Charakterizace a stav vodních útvarů: téměř 
kompletní

• Monitoring: téměř kompletní
• Ostatní (výjimky, opatření, ekonomické 

analýza, mezinárodní koordinace): částečně



POSTUP A STAV PRACÍ:
2. Zpracování a kontrola podkladů

a) Zapracování dat do geodatabáze
b) Kontrola a úprava dat/informací

• Geografické údaje: topologická korektnost (kontrola, 
úprava), harmonizace na státní hranici

• Popisné údaje: Kontrola logické konzistence 
(provázanosti), návaznost na reporting 1. plánů 2010 
(vyžadováno)

• „Background“ dokumenty: přehled chybějících 
informací, upozornění na nekonzistence mezi 
metodikami a použitými postupy 



POSTUP A STAV PRACÍ:
2. Zpracování a kontrola podkladů

c) Pro kontrolu zpracovány statistiky, grafy a 
přehledové mapy (A4) reportovaných dat







POSTUP A STAV PRACÍ:
2. Zpracování a kontrola podkladů

d) Zpracování Přílohy 0, obsahující zejména vysvětlení 
v reportingu chybějících údajů

e) Převod dat do cílových formátů po kontrole (GML 
pro geografická data, XML pro popisné údaje)



POSTUP A STAV PRACÍ:
3. Reporting

• Odeslání Přílohy 0 – požadováno zaslat ještě před 
odesláním reportingu (ideálně měsíc předtím)

• Zaslání dat do WISE – do 22.3.2016
• (Součástí je automatická kontrola logické konzistence 

dat za strany EEA)



Závěry

• Pro úspěšné dokončení prací nutná spolupráce všech 
subjektů, především MŽP a MZe dle §108 VZ

plnění úkolů vyplývajících ze vztahu k Evropským společenstvím v oblasti 

ochrany vod, podávání zpráv o plnění příslušných směrnic Evropských 
společenství a koordinování převzetí a zavádění legislativy Evropských 
společenství v oblasti vod společně s Ministerstvem zemědělství

• Vyřešit obsahové nejasnosti „background dokumentů“
• Postup podniků Povodí při aplikaci HMWB
• Obsah Přílohy 0 

• MŽP navrhuje pravidelné týdenní schůzky (VRV, VUV, 
MŽP, MZe popř. další dle potřeby) pro průběžné řešení 
záležitostí spojených s reportingem (kontrola plnění 
termínů)



Závěry

• Po PV KPOV schůzka k technickým záležitostem 
reportingu (VRV, VUV, MŽP, MZe), závěry (termíny k 
jednotlivým úkolům a nositelé úkolů, termíny 
dohodnutých následujících schůzek) budou přílohou 
zápisu PV KPOV



Děkujeme za pozornost


